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Capul de crocodil si-a deschis gura cea lungi, foarte lungi, si a Iti poti imagina un crocodil care si nu mai poati atipi toropit de
zambit, lisind si se vadi patru rinduri lungi, foarte lungi, de dinti. caldura soarelui? In curind, culoarea mea va pali, am sa arit ca
— Ce esti tu? a intrebat ritugsca Bertha. Un crocodil intreg sau un mir scotileit. §i, oh, cat de mult imi lipsesc florile!
doar un cap de crocodil? — Dar de ce te ascunzi in scorbura copacului?
— Un crocodil intreg, a rispuns capul de crocodil. Sunt induntru, — Pentru ¢i n-am de ales. Tuturor le este fricd de crocodili
in trunchiul copacului. Nu e prea confortabil, ca si spun drept. din cauza dinfilor nostri, multi si ascutiti. Daci m-ar vedea fer-
— Dar de unde vii? a spus Bertha. mierul care are griji de tine, ar scoate numaidecit pugca si POC,
— Nu e asa de important. Acum sunt aici, asta e tot ce conteaza. s-a zis cu mine. Si spune tu, n-ar fi trist? Totusi, mai am vreo
Ziua mi ascund in scorbura asta. les doar noaptea si mi tolinesc in patru sute bune de ani de trdit. Lumea ar trebui sa stie ci existd

iarbi, privesc luna, inot in helesteu... Tmi este foarte dor de soare. si crocodili buni la sufiet.



Ritusca Bertha si
iepurasul Johnny se

— 1ti spun cd am viizut o coada de crocodil! a repetat iepurasul.

odihneau sub un stejar

bitrin. Deodati,

lﬂP“mgl 3]15:' e (Gata, eu nu mai stau nicio clipd aici. Salutare!

vﬁz; o :;;dg 3:] p— — Buni, Bertha! s-a auzit o voce in spatele ritustei.

e Ritusca s-a intors si a dat de un cap de crocodil.

Tesea din su::rhu.rﬁ. . — Te rog, Bertha, a spus crocodilul, nu pleca si tu. Hai s stim
— Ei, nu-ti face A putin de vorbi. Nu te teme, n-am de gind si te midnanc.

griji, Johnny! Cu totii
ne inchipuim uneori
ceva neobisnuit.
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— Atunci nu te las aici, a spus Bertha. Te voi ascunde la noi in
hambar. O si-ti placi, e foarte confortabil. 5i si nu te temi de

domnul Mizariche, fermierul nostru. El si nevasta lui sunt plecati

la tirg. Hai, vino si te prezint tuturor celor din ograda noastri!

Ce agitatie s-a stirnit cind animalele au dat cu ochii de crocodil!
Caii si vacile au azvirlit cu copitele in aer.
Oaia si porcul s-au ascuns in cotetul giinilor.




In dimineata urmitoare, inaintea zorilor, domnul si doamna
Maziriche s-au ascuns dupa usi si au pandit s vada cine vine pe
veranda lor. N-a trecut mult si a apirut crocodilul cu un magnific
buchet de gardenii silbatice, culese de pe marginea pariului.

— Miii, sd fie! a exclamat fermierul. Pani la urmi, chiar era un
crocodil in hambarul nostru. $i ce crocodil amabil, draga mea!




Cu totii s-au straduit atit de mult si-1 ascunda sub paie si fan,
incit crocodilul s-a emotionat pana la lacrimi.

— Prieteni, v rog si ma credeti pe cuviint, acestea sunt lacrimi
de crocodil sincere.

Bertha se purta ca o mami cu crocodilul. 11 hrinea, il invelea
noaptea inainte de culcare si il avertiza si se ascundi iute sub fan
cind fermierul ori sotia lui isi ficeau de lucru pe aproape.

Totul a mers de minune pana intr-o zi cind doamna Maiziriche
a intrat fird veste in hambar ca si ia niste mere. Ritusca si citelul
stiteau fard griji la povesti cu crocodilul. Coco abia a apucat s
arunce niste fin peste acesta, iar Bertha i s-a asezat crocodilului pe
cap, cu aripile larg deschise.

— Ce caufi aici, Bertha? a intrebat doamna Mizariche. Te-ai
apucat si faci oud unde nu trebuie? Ta di-te si vad.

Doamna Miziriche a pus-o pe ritusci la o parte si a dat de
ditamai capul de crocodil!

— Buni ziua, a spus crocodilul zimbind cit mai amabil.

— Un crocodil! Sariti, un crocodil! a tipat doamna Miziriche
si a luat-o la fugid din hambar.



